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Carrinho Cub

Descanso de cabega —————— (

Eixo dos joelhos

Freio da Roda

Descanso de pernas—— {

Rodas frontais

Alga

Alavanca tilt

Rodas traseiras
Anti-tombo




Intrugcoes de Seguranca

Sempre usar as duas Leia este Nao pendurar Frear as rodas
maos com o tilt e reclino manual objetos pesados traseiras quando for
completamente no encosto transferir, tilt ou
reclinar

i

Manter os pneus Nao exceder o Mantenha os Usar uma cinta
cheios. Anotar a limite de peso do dedos afastados  para evitar escape
pressao usuario 60 kg quando usar o tilt

N

()

Sempre usarocinto  Nunca deixar sua Recomendado QR Code
crianga sozinha terapeuta aprovado Veja videos e
pela WHO WSTP-I conteudos

Usuario indicado / Indicagao de uso:
Para mobilidade de pessoas que estao limitadas a posi¢ao sentada e que precisam de
suporte postural para mobilidade e funcao.

Condig¢oes ambientais:
Ambiente interno e externo com superficie lisa, seca e solida com inclinagao de até 9 °.

Veiculos e Transporte:
Usuarios NAO devem usar a CUB com o veiculo em movimento. O assento da Cub
NAO foi projetado como assento veicular.

Use em Moveis:

O Assento da Cub foi projetado para ser utilizado e instalado somente na Base. Caso
o Assento seja utilizado no chao ou sobre um movel, certifique-se que ele esteja preso
para nao cair. Podem ocorrer ferimentos graves em queda do Usuario e Assento.
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Inicio

* Proteja suas costas com boa técnica quando for levantar a Base,
0 Assento ou sua crianga.

A * Cuidado com as pontas dos dedos. A Cub possui muitas partes
Atengao dobraveis.

+ Evite o tombamento para tras! Sempre acionar o Anti-tombo e
nunca utilizar o Tilt ou o Recline se 0 chao n&o for nivelado.

| COMO ABRIR A BASE

1.Separar as rodas completamente.
2.Empurrar a alga cinza para baixo.
3.Pisar nos dois freios para aciona-los.




| COMO COLOCAR O ASSENTO

1. Acionar a alavanca do Tilt e levantar o Assento.
Nota: Para muitas pessoas é mais facil pela parte detras.

Assista nosso video
como fechar a Cub

2. Alinhar os Eixos com os Receptores, encaixa-los no lugar e soltar a Alavanca do
Tilt.




3. Soltar a cinta.

4. Abrir o Assento pelo acionamento da barra de Recline.
I. Empurrar a alavanca de trava vermelha com o polegar.
Il.  Apertar a barra reclinavel.
lll.  Colocar o Assento na posicdo necessaria.

5. Acionar os botdes do Descanso de pernas e da Barra de conducgéo.

6. Reajustar todas as medidas de acordo com o usuario e verificar a
novamente a configuragao.

Q Para fechar Cub para
transporte. Reverter todos os
oo P

passos acima.




| COMO ACIONAROTILT

A Cub possui um sistema facil de inclinagao tilt. O uso frequente do tilt melhora
o conforto, a saude e a participagéo. O Tilt muda o angulo do Assento
juntamente com o Encosto.

1. Acionar a alga do Tilt enquanto segura a Alga de Condugéo firmemente.
2. Soltar a alga do Tilt na posi¢édo requerida.
3. Ouvir um estalo e mexer a Alga de Condugao para travamento.

Sempre usar as 2 maos - na Alga de Conducgao e na

Alavanca do Tilt.

Atengéo o Esteja preparado para segurar o peso do usuario
quando acionar o tilt.

e Acionar os Freios quando for usar o Tilt.




| COMO RECLINAR

O Recline muda a angulag¢ao do Encosto separadamente ao Assento. O Recline é
mais complexo e definido pelo fabricante. O angulo do Recline geralmente é fixo
pois pode alterar o ajuste de outros suportes posturais. Para soltar, a barra do
Recline possui 2 etapas. Assim, protege contra solturas acidentais.

1. Colocar suas méos na Barra de Condugéao e na Barra do
Recline.

2. Empurrar a barra de travamento vermelha para frente com o
seu polegar.

3. Apertar a Barra do Recline.

. Ajustar o Assento na posigao requerida.

5. Ouga um estalo e mexer a Barra de Condugao para
travamento.

N

A

e Sempre usar as 2 maos - na Alga de Condugdo e na Barra
do Recline.

¢ Esteja preparado para segurar o peso do usuario quando
acionar o Recline.

* Acionar os Freios quando for usar o Recline.

¢ Reclinar com o usuario no assento pode elevar a posigao
do suporte de tronco, causando desconforto.




Acessorios

| Cinto de quadril (Incluso)

¢ A Cub é fornecida com um Cinto de quadril de 4 pontos padrao.

¢ O cinto de quadril pode ser instalado em muitas posi¢gdes de acordo com as
necessidades individuais do usuario.

+ Consulte o distribuidor sobre questoes ou alteragdes no cinto de quadril.

| Colete (Incluso)

¢ A Cub é fornecida com um Colete no estilo borboleta para melhor
conforto e segurancga.

¢ O Colete possui travas de soltura rapida para seguranga e conveniéncia.

+ Consulte seu distribuidor em caso de duvidas.

| Descanso de cabeca (Incluso)

e Nao sao todos os usuarios que
necessitam de suporte de cabega. O ’
suporte de cabega deve ser utilizado —
quando o usuario estiver inclinado. @i} @G

¢ O Descanso de cabega pode ser removido ;
mas sempre retorna-lo & mesma posicgao.

o Consulte seu distribuidor em caso de
duvidas.




| Anti-tombo (Incluso)

* A Cub possui Anti-tombos dobraveis e acionados pelos pés que previnem
quedas para tras.

« Acionar os Anti-tombos quando estiver caminhando e ao usar o Tilt.

* Fecha-los quando for descer calgada, escada ou qualquer obstaculos.

+ Generalmente, para aumentar a seguranga, € melhor deixar os Anti-tombos
abertos e acionados.

Atengéo NAO usar os Anti-tombos para elevacao.

| Bandeja (Inclusa)

« Bandeja deve ser utilizada somente
para atividades, sem controle postural
ou como contengao ‘
» Deslizar a bandeja pela frente dos

descansos de bragos e apertar as /? —
travas para travamento da bandeja. & U

Atengéo NAO usar a Bandeja para elevagao.

| Kit de roda All Terrain (Opcional)

D/

sdo0 presos com pinos de seguranga.

O acessorio de roda All Terrain se //_1 . .
encaixa nos tubos laterais da base e é‘ﬂ{&




| Abdutor (Opcional)

+ O objetivo do Abdutor é separar os
joelhos do usuario.

¢ Nao usar o Abdutor como contengéo e
manter um espaco livre entre a virilha
do usuario e o abdutor.

* Para soltar o Abdutor, puxe a trava
para frente e empurra-lo para baixo

| Rodas grandes traseiras com aros de propulsao (Opcional)

» As Rodas traseiras grandes s&o apropriadas para aqueles usuarios que podem
fazer a autopropulsdo em sua Cub. Trata-se de um progresso na habilidade da
independéncia que deve ser encorajada e apoiada cada vez mais.

| Cinta dos pés (Opcional)

+ As cintas dos pés permitem um posicionamento dos pés e podem
aumentar a sensacéo de seguranca.

* Recomendada para periodos temporarios e nao como uso permanente
ou como forma de contengéo.



Transferéncias

| Pontos de atengao

o Frear as rodas quando for fazer a transferéncia do usuario.

* Sempre buscar por ajuda para evitar uma queda ou tombamento.

e Desdobrar o Descanso de pernas, abaixo do assento.

¢ Posicionar o carrinho mais perto possivel do usuario tanto da superficie como na
angulacao.

* Praticar para aprimorar sua habilidade de transferéncia, técnica e seguranca. Praticar
com supervisdo de um assistente até se sentir mais confortavel.

o Conhecer as areas de transferéncia. Atente-se aos riscos e como evita-los.

« A superficie da area de transferéncia precisa ser estavel (assento, cama e etc).

¢ Permita que o usuario ajude o maximo possivel. Isso pode ser movendo os quadris para
frente, inclinando-se para frente e usar seus bragos e pernas para mover-se do assento.

e Comunicar-se claramente e contar até trés.

e Quando for ajudar o usuario, usar as forgas das pernas e ndo nas costas.

| Levantamento e Giro de Transferéncia

Instrugbes para usuarios que podem ficar em pé
por conta prépria:
* Mover-se para frente do assento.
¢ Levantar-se totalmente.
« Girar-se e depois, sentar-se na superficie do local requerido.

Instrugbes para usuarios assistidos:

¢ Ficar na frente do usuario com os pés afastados na largura do ombro e com
seus joelhos flexionados para uma maior estabilidade.

+ Colocar as maos do usuario em volta da cintura do ajudante ou dobradas no
préprio colo mas n&o no pescogo do assistente. Ajudar o usuario a se mover
para a frente do assento.

¢ Inclinar o usuario para frente e ligeiramente afastado da superficie de
transferéncia.

+ Usar a movimentagao para frente e para tras para ajudar o usuario a ficar em
pé, girar e sentar-se na superficie de transferéncia.

« Lembre-se de mover numa contagem até trés. Usar a forga das perq?s e nao
nas costas.

* Um segundo ajudante pode ser necessario atras do usuario.



Verificagao de Seguranca Diaria

i te

lariamen

D

e Verificar que os freios estéo travando

Freios completamente.
das Rodas . .
Atencio Freios soltos podem ocasionar
¢ ferimentos graves.
e Verificar que a Cub se desloca facilmente.
. e Verificar que o Tilt e o Recline travam e
Qualidade funcionam suavemente.
na rolagem

e Atentar-se para barulhos e chocalhos que
indicam parafusos soltos.

Rodas traseiras

grandes
com aros
(se aplicavel)

e Verificar se os pneus estéo calibrados.
e Verificar se os eixos da Liberagao
Rapida estao presos.

Limpeza

e Limpar o carrinho e almofadas de
umidade, fluidos corporais e
alimentos. Isto evitara problemas
com insetos e odores desagradaveis.

e Limpar e secar o carrinho quando
estiver sujo ou umido.

e Lavar as capas das almofadas
usando um sabao neutro.

e Secar a espuma completamente
antes de instalar novamente a capa.

e Secar na sombra e nao ao sol
diretamente e nem na maquina.

Pneus

e Se equipado, encher até que os pneus
estejam firmes quando apertados.
Anotar como ficam os pneus quando
enchidos com esta pressao
recomendada.

e Consertar imediatamente qualquer furo
encontrado.




Verificacao de Seguranca Mensal

Freios
das Rodas

Freios das Rodas
Acionar os Freios para que as rodas fiquem
paradas firmemente. Veja figura abaixo.

At N Freios soltos podem
LT LIl ocasionar ferimentos graves.

Almofadas

e Verificar se ndo ha rasgos na capa.
Reparar imediatamente.

e Inspecionar a espuma por areas
comprimidas ou duras.

e Troca-las se necessario.

As almofadas se desgastam
com o tempo (2 - 4 anos) e
sdo menos eficazes na
prevencao de escaras.

Atencao

Rodas Traseiras

e Verificar se ha movimento suaves delas.
Limpar, lubrificar ou trocar os rolamentos se
necessario.

e Apertar os aros se necessario. As rodas
devem girar sem se mover para qualquer
lado.

e Substituir os aros quebrados.

e Investigar por buracos ou rachaduras nos
pneus solidos. Substitua se necessario.

Aros manuais / Aros de propulsao
e Manter os parafusos apertados.
e Inspecionar por pontas cortantes.




Base
e Verificar ferrugem, rachaduras e pontas
afiadas na base.

Inspecao e
Reparo e Verificar necessidade de reparos ou
soldas na estrutura de aluminio.
) e Limpar o carrinho com agua e sabao neutro.
Limpeza

e Limpar as almofadas como explicado acima.

Pecas Moveis
Oleosas

Mensal

e Uso de dleo de bicicleta comum. Retirar
somente 0 excesso.

e Nao usar: 6leo automotivo, 6leo penetrante e
desengripante tais como
(WD-40), 6leo de maquina de costura ou 6leo
de cozinha.

e Nao lubrificar os rolamentos selados das rodas.

e Partes comuns de lubrificagdo: Freios de
Rodas, Mecanismos da Base, Cabo do Tilt,
Barra do Recline, Juntas de fechamento do
Assento e pino do Tilt.

Aperto de
parafusos

e Verificar todos os parafusos e manté-los
apertados.

e Nao apertar demais ou usar chaves grandes,
os parafusos podem quebrar.

e Verificar: suportes posturais, eixo das rodas,
aros de propulsao, freios das rodas,
descanso de bragos, descanso de pernas,
base e outras partes.

Armazenamento

e Armazenar a Cub em local seco.
Importante:
Umidade causara corrosao e danificara a Cub.

e Antes de usar a Cub, certifique-se que tudo
esteja funcionando corretamente. Verificar
todos os itens de manutengéo listados neste
Manual.

e Caso haja armazenamento da Cub por mais de
trés meses, verifica-la cuidadosamente antes
do uso.

e Cobrir a Cub completamente caso haja
armazenagem ao tempo.




Mensal

Freios
das Rodas

Eixo de Soltura Rapida das Rodas Traseiras
(se aplicavel)

e Verificar se a roda esta bem presa a base.
Usar uma porca para encurta-la ao eixo se
necessario.

e Verificar se os eixos travam com

seguranga. Caso o sistema esteja visguento,
desmonta-los e limpar los totalmente. Isto é
muito importante para se evitar uma queda.

Rodas frontais

e Verificar se as rodas giram suavemente.
Caso necessario, limpar as sujeiras,
lubrificar ou substituir os rolamentos.

e Verificar se ha rachaduras nos pneus ou
desgaste excessivo. Substituir se
necessario.

Descanso de Pernas

Verificar o aperto dos parafusos e
inspecionar por qualquer ponta afiada.
Alisar com uma lixa caso seja necessario.




Regulagem do Freio da Roda

| Como ajustar os Freios das Rodas Alavanca do freio

Porca inferior
Porca superior

Trava do freio

Suporte do freio

Porca do suporte

Pedal do freio

Porcas superiores

Porcas inferiores

Porca do suporte
1.Soltura das porcas.

Soltar a porca do suporte.

Soltar as porcas.

O suporte e a alavanca do freio ficarao soltos.



2. Deixar um espaco entre o Pneu e a Trava do Freio de 4 mm.

Vocé pode usar um espacador para definir a largura entre o pneu e a trava do freio.
Um pedago de papeldo grosso pode ser suficiente. Apertar as porcas do suporte.

3. Porca superior: apertar, testar e repetir.
Apertar a contra-porca por algumas vezes. Em seguida,
pressionar o pedal do freio. Uma boa posicao travara
firmemente e fara um som de estalo. Repetir. Apertar mais
umas voltas e testar. Finalmente, apertar as porcas inferiores.
Apertar as contra-porcas para assegurar que estéo seguras.



Estabilidade

| Modificagoes na Cub

+ Consulte seu distribuidor antes de modificar ou ajustar seu carrinho.

+ Caso haja modificagdo na Cub, isso pode afetar o risco de tombamento.

« Verificar a estabilidade antes do uso se houver mudancas: alteragdo na altura
do assento ou angulacdo do encosto, adigdo de aspirador ou garrafa de
oxigénio e mudangas no tamanho das rodas.

+ Depois da modificagcéo, usar o Anti-tombo até vocé estar confiante de que nao
haja risco de tombamento.

* Modificagbes ndo autorizadas, incluindo o uso de partes e acessorios nao
aprovados pela Participant Assistive Products podem alterar a estrutura do
carrinho. Isso anulara a garantia e podera causar riscos na seguranga ao
usuario.

| Consideragdes no uso diario

¢ Cuidado na condugao de sua Cub em rampa ou descida. Usar a Cinta para
evitar que a cadeira escape.

* Nao colocar sacolas ou pesos no encosto do carrinho porque podem causar
um tombamento.

+ Mudangas grandes no peso ou na posigao podem afetar a estabilidade do
carrinho.

Para maiores informagdes de modificacées na Cub, por favor visite nosso website.

20



Cuidando de sua Saude

| Como verificar Lesao por Pressao

« Verificar diariamente antes de sair da cama ou antes de dormir a noite.
* Usar um espelho para as areas mais dificeis de visualizagao.

| Fazendo pausas no Sentar

* Fazer pausas durante o dia podem prevenir Lesao por pressao ou
escaras que se desenvolvem durante longos periodos do sentar.

+ Deitar de brugos € uma maneira de aliviar a presséo e fornecer um
bom alongamento aos musculos, articulagbes e ligamentos.

21




Lembre-se

A Ulcera de pressao pode se desenvolver em qualquer parte de seu corpo
que toque na cadeira dentro de um periodo curto de tempo.

Todos usuarios de cadeira possuem risco de desenvolver uma leséo por
pressao.

E MUITO mais facil evita-la do que trata-la.

Ulceras de pressdo podem se desenvolver rapidamente e serem fatais.
Qualquer area 6ssea proximas a pele sdo areas de riscos.

Ulcera de pressdo pode ser prevenida através:
o Criar bons habitos com técnicas de alivio de pressao

= Tilt.
=« Mudanca de posicao frequentes.
« Alivio na pressao nas nadegas (3 minutos para cada 20-30 minutos).

« Intervalos com saidas do carrinho, deitar-se.
« Inclinar-se para frente em sua cadeira.
¢ Inclinar-se para o lado em sua cadeira.

o Verificar a pele diariamente.

o Usar boas almofadas (técnicas de alivio de pressdo devem ser

utilizadas mesmo tendo uma boa almofada).

o Manter limpa e seca a almofada.

o Manter uma boa postura.

o Mudar de posicado frequentemente.

o Manter uma boa hidratagdo e nutrigao.

o Manter um peso saudavel.

22




Técnicas de Alivio de Pressao

| Tilt

O Tilt oferece grandes beneficios aos

usuarios incapazes de se auto
reposicionar. O Tilt ajuda com: controle
da pressao, alimentacgéao e digestéo,
posicionamento, circulagdo e muitas
atividades.

Para controle de pressao, fazer o tilt
em angulo de 45° por 3 minutos a cada
20-30 minutos. Adicionalmente, criar o
habito de fazer ajustes regulares.

Experimentar diferentes angulacdes
nas atividades para buscar a melhor
para o usuario.

Angulagdes e atividades comuns:

* Reposicionamento do usuario ao Assento, 30° - 45°.

« Para alimentagéo e digestéo, vertical em 90°.

* Para descanso, usar 30° - 45°.

« Alivio no inchacgo das pernas, usar 45° com o Descanso de
Pernas elevado.

* Para vestir-se, usar 30° - 45°.

* Transferéncia entrada e saida da cadeira, usar 0 - 15°.

23



| Técnicas de Flexao para Frente, para Cima e Lateral

Use-as por 30 segundos em intervalos

de 20 minutos para alivio da pressao
sobre os isquios.

Flexionamento para Frente =
¢ Incline-se para frente para alivio " \/
da pressao sobre os isquios. SR
e Por seguranga, um cuidador pode \ 0
ficar na sua frente enquanto vocé
se incline.

* Vocé pode necessitar de ajuda
para sair ou voltar na posigao
anterior.

A s Esta manobra pode ocasionar tonturas em usuarios com problemas
tencao N pressao arterial.

Flexionamento para Cima
+ Adequada para usuarios com forga na parte superior do corpo. Usando os
descansos de bragos, flexione para cima para aliviar a pressao nos isquios.

Flexionamento Lateral
« Usuarios com pouco controle de tronco (por exemplo, lesdo medular de nivel
alto), podem prender um brago atras da alga de empurrar.
« Usuarios com bom controle de tronco podem inclinar-se sem se segurar na
cadeira.
¢ Inclinar-se para que o isquio do lado esquerdo nao exerca pressao sobre ele e
depois, faga do outro lado.

24




Movimentagao com a Cub

| Ponto de atengao

e Um prestador de servigos para cadeirantes pode treinar tanto usuarios como cuidadores
nas habilidades de mobilidades.

¢ Praticar com ajudantes até que se sinta confiante e seguro no manuseio da cadeira.

e Sempre utilizar o cinto de seguranca.

NGBl Tomar muito cuidado e evitar superficies lisas, irregulares ou macias.

| Auto propulsao usando os aros de rodas

Segure os aros das rodas com as duas maos,
incline-se para frente e empurre uniforme-
mente com ambas as maos. Pense num relo-
gio e movimente suas méaos da posigao das
10 horas até a posi¢céo das 14 horas.

Dica:
Para manter as méos limpas e aumentar a
sua aderéncia, usar luvas sem as pontas.

| Empurrando o carrinho em terrenos acidentados

o Instalar o acessorio kit de roda All Terrain e
mover sobre os obstaculos.
¢ -Quando néo estiver usando o
acessorio kit de roda All Terrain.
Segurar a alga de conducéo e
acionar o tilt para tras e equilibrar
o carrinho.

Dica:
Para inclinagéo, colocar um pé na Alavanca do Anti-tombo enquanto puxa a alga
de condugéo para tras.

« Com a cadeira na posigao inclinada, passe pelo obstaculo. 25



| Giro

e Empurrar para frente com uma
mao enquanto puxa para tras com
a outra ou reduza a aceleragao da
roda.

e Para manter um bom equilibrio,
olhe sempre para a diregao
buscada.

| Parada

e Encostar na cadeira.
e Para reduzir, apertar o aro da roda até na posi¢céo de 2:00 horas do relégio.

A\ =Yoo oMl Cuidado em nao parar bruscamente por conta que a cadeira pode tombar para frente,

| Subindo a calgada (independente)

Para evitar quedas, praticar com um cuidador atras da cadeira.

Ficar de frente para a calgada e mover-se lentamente.

Empurrar para frente rapidamente para levantar as rodas do chéo.
Quando as rodas traseiras tocarem a calgada, incline-se para frente e
empurre-a fortemente.

» Sente-se novamente e siga seu caminho.

| Subindo ou descendo a calgada (com cuidador)

e Fechar os Anti-Tombos.

¢ O cuidador agarra firmemente a alga de
conducgéo e inclina-a levemente para
tras. O usuario encosta na cadeira e se
possivel, ajuda com a propulsdo nos
aros de rodas.

« Numa posicéo estavel, o cuidador ajeita
para cima ou para baixo o usuario na
cadeira. Va devagar.

e O cuidador deve usar a forga das suas
pernas e nao nas costas. Mantenha
ombros e costas retas.
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| Subidas em rampas

o« Emrampas suaves, o usuario inclina-se para frente e empurra o aro de rodas. Em

« caso de subidas acentuadas, o cuidador deve estar atras da cadeira e pronto para
ajudar.

o Para subidas ingremes, ao invés de subir em linha reta, fazer zig zags ou caminho
em forma de Z.

e Usar a alga anti-escape.

| Posicao de descanso

Dica:

Ao subir ou descer uma rampa ou
ladeira, vocé pode parar e descansar
deixando a cadeira perpendicular a
rampa. Usar os freios.

| Descidas em rampas

« Inclinar-se para tras e posicionar as maos sobre os aros de roda na posi¢ao de
1 hora. Deixar os aros escorregarem pelos dedos.

e Para reduzir ou parar, apertar com for¢ca os aros de rodas.

e Usar a alga anti-escape.

Dica:
Uso de luvas possibilita que as maos figuem limpas e ndo esquentem.
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| Escadas - subidas e descidas

No minimo dois ajudantes sdo necessarios para muitos degraus — um seria
suficiente para um ou dois degraus somente. Certificar-se de que haja ajuda

suficiente para a situagao.

Atencio Segurar a Base e nao o Descanso de pernas, bragos, de cabega e
¢ etc. O Descanso de pernas ira quebrar se for usado para elevagao!

| Subindo e descendo escadas

Fechar o sistema Anti-tombos.

Posicionar a cadeira com as rodas traseiras contra o degrau inferior.

O assistente traseiro aciona o tilt para uma posigao inclinada.

O assistente frontal segura a estrutura da Base — NAO no Descanso de
Pernas ou no usuario.

Numa contagem até trés (seja do usuario ou um dos assistentes), o
assistente traseiro puxa para cima e para tras. O assistente frontal empurra
para tras (em direcdo aos degraus) e o usuario ajuda o maximo possivel com
suas maos no aro de rodas.

Os assistentes sobem e depois movem a cadeira com o usuario. Eles nunca
deveriam mover tudo ao mesmo tempo. Garanta uma boa pisada, equilibrio
e controle em cada passo.

Repetir este processo, garantindo uma firmeza na cadeira a cada passo.

Comunicacéo é a questao chave!
28



Garantia Limitada da Participant

A Base e as pecas e partes de uso sdo garantidas e livres de defeitos até a
abertura da embalagem da caixa nao violada. Pegas e partes de desgaste tais
como pneus e rolamentos ndo sdo cobertas pela garantia apds a abertura da
embalagem. Pecas e partes de uso tais como alavanca de breque e partes do
Assento sdo coberta pela garantia até os primeiros 12 meses apés a abertura da
embalagem. A estrutura da Base é coberta por 3 anos.

Modificagbes na Base, armazenamento inadequado, abuso ou falha na
manutengdo do equipamento invalidara a garantia.

Pecas e partes

Para pedir pecas e partes, veja videos de reparos e dicas de ajustes. Visite nossa
pagina na web:

www.participant.life

u ME'_,

Importado e distribuido por: MAIS MOVIMENTO COMERCIO E IMPORTACAO DE PRODUTOS PARA
REABILITACAO LTDA. CNPJ 58.895.681/0001-83. Rua Ernesto Bristotti N° 41 - Jardim Myriam -
Campinas/SP. CEP: 13.098-408. AFE ANVISA n° 8.11.374-2. Resp. Técnico: Emmanuel Dias de
Sousa Lopes CREFITO/SP 188523-F. Registro ANVISA n° 81137420025. Servigo de atendimento do
consumido SAC: (19) 3304-2500 / sac@maismovimento.com.br.
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